CASE TRIMMER PILOT - 0.458" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.458" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000362

Mfr. No.: CT1458

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: Imm

Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003868

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT
von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieser
TrimmerPilot ist fir die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und eignet sich fur das Kaliber
.45 (0.451.454). Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Verwendunag.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine losen Kleidungsstiicke oder Haare in die Maschine geraten.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern und Zubehorteilen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Trimmers vorhanden sind.

o Befestigen Sie den TrimmerPilot gemals den Anweisungen des Herstellers an lhrem Forster
Trimmer.

o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

2. Verwendung:

o

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie ihn einschalten.
Beginnen Sie mit dem Trimmen, indem Sie die Hulse sicher in den Trimmer einlegen.

Achten Sie darauf, den Trimmer gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck zu flhren.
Stoppen Sie den Trimmer sofort, wenn Sie ein ungew6hnliches Gerausch oder eine Vibration
bemerken.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull, wenn dies nicht den értlichen Vorschriften
entspricht.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von FORSTER PRODUCTS, INC. oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie auch
Informationen zu Rlckrufen und Sicherheitswarnungen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. ist von groRter
Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.
Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben!



CASE TRIMMER PILOT 0.458" TRIMMER PILOT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This product is designed for trimming cases of .45
caliber (.451.454) ammunition. It is important to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure a
safe and effective experience. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the case
trimmer.

Keep the workspace clean and free from clutter to prevent accidents.

Ensure that the case trimmer is used in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.

Store the case trimmer in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the case trimmer if it appears damaged or is not functioning properly.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Forster Case Trimmer Pilot with the appropriate caliber cases (.45 caliber).

Ensure that item 749002532 is available for use with Forster "Original" trimmers.

Do not attempt to modify or alter the case trimmer in any way.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the trimmer mechanism.

Always follow the manufacturer's instructions for use to prevent injury and ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the case trimmer is unplugged and not connected to any power source before
installation.

o Attach the Forster Case Trimmer Pilot securely to the trimmer according to the manufacturer's
instructions.

o Confirm that the pilot is properly aligned and locked in place.

2. Usage:

o Prepare the cases by cleaning and inspecting them for any damage.

Insert the case into the trimmer and ensure it is held securely.

Activate the trimmer according to the manufacturer's instructions and trim the case to the desired
length.

Once completed, turn off the trimmer and carefully remove the case.

Clean the trimmer after each use to maintain its performance and longevity.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Avoid disposing of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

¢ Ensure that the product is completely disassembled before disposal to prevent accidental use by others.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Case Trimmer Pilot, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources for further support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective trimming process. Thank you for
choosing the Forster Case Trimmer Pilot, and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos Forster

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto estd disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo al recortar casquillos, asegurando seguridad y eficacia en su uso. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar que utilices el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Pilot de Recorte fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el Pilot antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el producto si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:
o Riesgo de lesiones por cortes si no se maneja correctamente.
o Peligro de dafios a la vista si no se usan gafas de seguridad.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:
o Mantén tus manos alejadas de las partes méviles durante el uso.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o No intentes modificar el Pilot de Recorte de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el recortador "Original" de Forster esté correctamente instalado y fijado en su
lugar.
o Inserta el Pilot de Recorte en el recortador, asegurandote de que esté bien ajustado.

2. Uso:

[¢]

Coloca el casquillo en el recortador de manera que quede alineado con el Pilot.
Gira el mango del recortador con firmeza pero sin forzar.

Realiza el recorte hasta que el casquillo esté en la longitud deseada.

Retira el casquillo recortado con cuidado.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Desecho

¢ El Pilot de Recorte de Casquillos debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, asegurate de que se deseche de manera segura y
responsable.

¢ Consulta con la autoridad local de gestion de residuos para obtener mas informacién sobre el reciclaje o
la eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, contacta a tu distribuidor o visita el sitio web de
Forster Products, Inc. para mas informacién.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es lo mas importante, y con el uso adecuado
del Pilot de Recorte de Casquillos Forster, podras disfrutar de un rendimiento eficaz y seguro.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Coupe de Douille Forster. Ce produit est concu pour un usage sir et efficace lors

du raccourcissement des douilles. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
appropriée et éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pilote de coupe pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du pilote.

Ne force pas le pilote dans une douille qui ne correspond pas a ses spécifications.

Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

Assuretoi que le pilote est correctement fixé avant de commencer I'opération de coupe.
Ne mets pas tes mains prés de la zone de coupe pendant |'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote de Coupe:

o Vérifie que tu as le bon calibre pour ton projet. Pour le calibre .17, utilise I'article 749002532.
o Insére le pilote de coupe dans le coupedouilles "Original" de Forster.
o Assuretoi que le pilote est bien en place et sécurisé avant de procéder.

2. Utilisation du Pilote de Coupe:

o Place la douille dans la position correcte sur le coupedouilles.
o Applique une pression constante et uniforme pour effectuer la coupe.
o Apres utilisation, retire la douille et vérifie la qualité de la coupe.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit a la poubelle ordinaire.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les déchets électroniques dans ta région.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site
internet de Forster Products, Inc. pour des informations supplémentaires et des contacts spécifiques.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Pilote de
Coupe de Douille Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot per
Taglio delle Custodie Forster

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pilot per Taglio delle Custodie Forster. Questo prodotto & progettato per garantire un

taglio preciso delle custodie di munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Segui sempre le istruzioni fornite dal produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova una superficie piana e stabile per lavorare.
o Assicurati che I'area sia ben ventilata.

2. Installazione del Pilot

o Verifica che il pilot sia compatibile con il tuo tagliacustodie "Original" Forster.
o Inserisci il pilot nel tagliacustodie seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

3. Uso del Pilot

o Posiziona la custodia nel tagliacustodie.
o Sequi le istruzioni del produttore per eseguire il taglio.
o Controlla il risultato e ripeti I'operazione se necessario.

4. Manutenzione

o Pulisci il pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di custodie.
o Controlla periodicamente il pilot per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
e Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto di prodotti non piu utilizzabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo fornitore locale o un
rappresentante di Forster Products, Inc.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del Pilot per Taglio delle
Custodie Forster. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo o aggiornamenti di
sicurezza attraverso il portale Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for Forster Case Trimmer Pilot

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Forster Case Trimmer Pilot for 45 Caliber (.451.454). Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer verktgyet.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Falg alltid instruksjonene for installasjon og bruk ngye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at trimmeren er koblet fra strgm eller er i en sikker tilstand fer installasjon.
o Monter trimmer piloten i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at piloten sitter godt og er sikkert festet far bruk.

2. Bruk

o Plasser hylsen i trimmeren og juster den etter behov.
o Aktiver trimmeren og trim hylsen i henhold til anbefalte prosedyrer.
o Unnga & overbelaste trimmeren for & forhindre skade.

Avfallshandtering

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle komponenter av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av verktgy og tilbehgr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktinformasjon finnes pa produsentens offisielle nettside.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av Forster Case Trimmer Pilot.
Takk for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinacza tuski
Pilot Forster Products, Inc.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinacza tuski Pilot od Forster Products, Inc. Naszym priorytetem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktu;j
sie z przedstawicielem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz rekawic podczas pracy z przycinaczem.
¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj przycinacza w poblizu materiatéw tatwopalnych.

e Zawsze trzymaj rece z dala od ostrzy podczas uzywania przycinacza.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy masz wszystkie potrzebne akcesoria, w tym przedmiot 749002532 do uzycia z
przycinarkami "Original" firmy Forster.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig kaliber (45 Caliber) do swojego przycinacza.

2. Instalacja:

o Zamocuj przycinacz w stabilnym miejscu.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Wtacz przycinacz zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzywaj narzedzia w sposéb, do ktérego zostato zaprojektowane, unikajgc wszelkich
niebezpiecznych praktyk.

4. Po zakonczeniu pracy:

o Wytgcz przycinacz i odtgcz go od zrddta zasilania.
o Oczys$¢ narzedzie z resztek materiatu i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Forster Products, Inc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.458" TRIMMER PILOT Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.458" TRIMMER PILOT tuotteen hankinnasta. Tama
kayttdohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kaytettavien leikkureiden kanssa. Tama tuote vaatii Forsterin
"Original" leikkureita.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
o Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai laakityksen vaikutuksen alaisena.

 Ald muuta tuotteen rakennetta tai kayta sita tavalla, jota ei ole ohjeissa kuvattu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaytdssasi on Forsterin "Original" leikkuri.
o Aseta trimmer pilot huolellisesti leikkuriin varmistaen, etta se on tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kaynnista leikkuri ja varmista, ettd se toimii moitteettomasti.
o Kayta trimmer pilottia leikkurissa seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for Forster Case Trimmer
Pilot

Introduktion

Tack for att du valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt ar utformad for att trimma hylsor av kaliber .45
(0.451.454) pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Rapportera eventuella skador eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med trimmern for att skydda 6gonen fran skrap och span.

e Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

» Anvand inte produkten i fuktiga eller vata miljoer for att undvika elektriska risker.

e Trimmern ska endast anvandas for avsett andamal. Anvand den inte fér ndgot annat an att trimma
hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har artikel 749002532 for att kunna anvanda trimmern med Forster "Original"
trimrar.
o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad.

2. Installation:

o Fast trimmern pa Forster "Original" trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att trimmern sitter ordentligt fast innan du bdrjar anvanda den.

3. Anvandning:

o

Satt en hylsa av kaliber .45 (0.451.454) pa trimmern.

Justera trimmern till 6nskad Iangd och sakerstall att den ar korrekt installd.
SIa pa trimmern och bérja trimma hylsan langsamt.

Hall alltid handerna borta fran rérliga delar under anvandning.

[¢]

[¢]

o

4. Avsluta anvandning:

o Stang av trimmern nar du ar klar.
o Reng6r trimmern fran span och skrap efter anvandning.
o Forvara trimmern pa en saker plats, utom rackhall fér barn.



Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, lamna den till en atervinningsstation som hanterar

elektriska och elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Forster Case Trimmer Pilot pa ett
ansvarsfullt satt skyddar du bade dig sjalv och andra.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu:
Orezavac nabojnic Forster Products, Inc.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Orezavac nabojnic Pilot Forster Products, Inc. Tento produkt je navrzen tak, aby
efektivné a bezpecné orezéaval nabojnice pro kalibr .45 (0.451.454). Je ddlezité, abyste se seznamili s témito
pokyny pro bezpecné pouzivani, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k Gc¢eldim, pro které je urcen.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zaznamenéte jakékoli zdvady nebo neobvyklé chovani produktu, prestaite ho pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim orezavace se ujistéte, ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné Casti téla do prostoru, kde se nachazi ofezavac.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi, zejména polozku 749002532 pro kalibr .17.

Zajistéte, aby byl ofezdvac stabilné umistén na pracovni plose, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti
nebo pfevrhnuti.

PFi pouZiti vyrobku se vyhnéte jakémukoli rychlému pohybu, ktery by mohl zplsobit zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci ofezdvace se ujistéte, ze mate vSechny potfebné souldsti a nastroje.
Umistéte ofezavacl na stabilni pracovni plochu, kde je dostatek prostoru pro manipulaci.
Pripojte ofezavac podle pokyn( vyrobce, které jsou soucasti baleni.

Ujistéte se, Ze je ofezdval pevné zajistén a ze vSechny soucasti jsou spravné umistény.
Pfed zahajenim ofezdvani zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.

Orezavejte ndbojnice pomalu a opatrné, dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

ouvkwnNeE

Pokyny pro likvidaci
e Po skonceni pouzivani produktu se ujistéte, Ze je ofezdvac radné vycistén a ulozen na bezpe¢ném misté.

e Pokud jiz produkt neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Bezpecnost je nasi prioritou a doufdme, ze vdm tento produkt pfinese
spokojenost a Uspéch pri vasich aktivitach.
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